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Unau 21.
OBaj 3aKOH CTyna Ha CHAary HapeJHOr JaHa OJ JaHa
o0jasspuBama y "Ciryx0ennm HoBuHama Deneparyje buX".
Ipencjenasajyha
Jloma Hapoxa
ITapnamenta denepanuje
buX
Jluauja Bpapnapa, c. p.

IIpencjenasajyhn
IIpencraBHIUKOT T0Ma
[Tapnamenrta denepanyje
buX
Eaun Myumuh, c. p.

Na osnovu ¢lana [V.B.7. a)(1V) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Kriviénog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 18.05.2016. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.03.2016. godine.

Broj 01-02-327-02/16
09. juna 2016. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivicnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14 1 76/14) u ¢lanu 2. u stavu (8)
rijeCi: "sluzbuju¢i u Federaciji koja radi za naknadu ili bez
naknade" se brisu.

Iza stava 8. dodaju se novi st. (9), (10) 1 (11) koji glase:

"(9) Sudija porotnik je osoba koja je ¢lan kolegijalnog
tijela koje ima odgovornost odlucivanja o krivnji
optuzene osobe i izricanja krivi¢no-pravne sankcije
u postupku sudenja.

(10) Arbitar je osoba koja je, na osnovu sporazuma o
arbitrazi, pozvana da donese pravno obavezujucu
odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma.

(11) Kriviéno djelo iz mrznje je svako krivicno djelo
ucinjeno zbog rasne pripadnosti, boje koze, vjerskog
uvjerenja, nacionalnog ili etni¢kog porijekla, jezika,
invaliditeta, spola, seksualne orijentacije ili rodnog
identiteta druge osobe. Takvo postupanje uzet ¢e se
kao otezavajuca okolnost ako ovim zakonom nije
izri¢ito propisano teze kaznjavanje za kvalifikovani
oblik krivi¢nog djela u€injenog iz mrznje.".

Dosadasnji st. od (9) do (33) postaju st. od (12) do (36).

Clan 2.

U c¢lanu 16. u stavu (1) dodaje se nova recenica koja glasi:
"Zastarijevanje krivicnog gonjenja za krivicna djela trajnog
karaktera pocinje te¢i u trenutku prestanka protivpravnog
stanja.".

Clan 3.
U ¢lanu 43a. u stavu (2) rijeéi: "sa jednim dnevnim
iznosom novcane kazne ili" se briSu.

Clan 4.
U ¢lanu 43b. u stavu (5) rijeci: "amnestija i pomilovanje
mogu se" zamjenjuju se rijeima: "pomilovanje se moze".

Clan 5.

U ¢lanu 110. iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji
glase:

"(3) Izuzetno od odredbe stava (2) ovog clana, kazna
dugotrajnog zatvora moze se izvrSavati i u
ustanovama poluotvorenog tipa pod uvjetom da je
osudena osoba izdrzala dvije tre¢ine kazne
dugotrajnog zatvora i pod uvjetom da uredno koristi
vanzavodske pogodnosti.

(4) Na postupak premjestaja osudene osobe iz stava (3)
ovog Cclana shodno se primjenjuju odredbe o
premjestaju osudenih osoba propisanih odredbama
Zakona o izvrSenju kriviénih sankcija u Federaciji
Bosne i Hercegovine.".

Dosadasnji stav (3) postaje stav (5).

Clan 6.

U ¢lanu 166. u stavu (2) u tacki c) rijeéi: "rasnih,
narodnosnih ili vjerskih pobuda" zamjenjuju se rijecju
"mrznje".

Tacka e) mijenja se i glasi:

"e) ko usmrti sudiju ili tuzioca u vezi sa vrSenjem

njihove sudijske ili tuzilatke duznosti, sluzbenu ili
vojnu osobu pri obavljanju poslova sigurnosti ili
duznosti Cuvanja javnog reda, hapSenja ucinitelja
kriviénog djela ili ¢uvanja osobe kojoj je oduzeta
sloboda".

Clan 7.

U ¢lanu 172. u stavu (4) rijeéi: "rasnih, narodnosnih ili
vjerskih pobuda" zamjenjuju se rije¢ju "mrznje".

5 Clan 8.

Clan 202. mijenja se i glasi:

"Clan 202.
Finansiranje teroristickih aktivnosti

(1) Ko na bilo koji nacin, direktno ili indirektno, daje ili
prikuplja sredstva s ciljem da se upotrijebe ili znajuci da
¢e se upotrijebiti u cjelini ili djelimi¢no za ucinjenje:

a)  krivicnog djela iz ¢lana 200. (Uzimanje talaca) i
¢lana 201. (Terorizam) ovog zakona;

b) drugog krivicnog djela koje moze prouzrokovati
smrt ili tezu tjelesnu ozljedu civilne osobe ili osobe
koja aktivno ne ufestvuje u neprijateljstvima u
oruzanom sukobu, kad je svrha takvog djela, po
njegovoj prirodi ili okolnosti, zastrasivanje
stanovniStva ili prisiljavanje organa vlasti u
Federaciji da $to ucini ili ne ucini, bez obzira na to
da 1i su teroristiCke aktivnosti izvrSene i da li su
sredstva koriStena za izvrSavanje teroristi¢kih
aktivnosti, bit ¢e kaznjen kaznom zatvora od jedne
do 10 godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana bit ¢e kaznjen onaj ko na
bilo koji na¢in, neposredno ili posredno, da ili prikupi ili
na drugi nadin osigura sredstva:

a) s ciljem da se ona u potpunosti ili djelimi¢no
upotrijebe u bilo koju svrhu od teroristickih
organizacija ili pojedina¢nih terorista ili

b) znaju¢i da ¢e, u potpunosti ili djelimi¢no, biti
upotrijebljena za izvrSenje kriviénih djela iz stava
(1) ovog ¢lana od strane teroristickih organizacija ili
pojedinacnih terorista.

(3) Prikupljena sredstva namijenjena za izvrSenje ili nastala
izvrSenjem krivicnog djela iz stava (1) ovog clana bit ¢e
oduzeta.
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Sredstvima iz st. (1) i (2) ovog ¢lana smatraju se sredstva
svake vrste, bilo da se sastoje u stvarima ili pravima, bilo
materijalna ili nematerijalna, pokretna ili nepokretna, bez
obzira na to kako su steCena te pravni dokumenti ili
instrumenti u svakom obliku, ukljucujudi i elektronske ili
digitalne koji dokazuju vlasnistvo ili pravo vlasniStva nad
imovinom ukljuujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na
bankarske kredite, putnicke ¢ekove, bankarske cekove,
novCane naloge, udjele, vrijednosne papire, obveznice,
mjenice i kreditna pisma.".
Clan 9.
U ¢lanu 203. u stavu (4) rije¢i: "etni¢ke, narodnosne,

rasne, vjerske ili jezicke netrpeljivosti" zamjenjuju se rijecju
"mrznje".
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Clan 10.
U ¢lanu 210. st. (1) i (2) mijenjaju se i glase:
"(1) Ko radi zarade ili druge koristi navodi, potice ili
namamljuje drugog na pruzanje seksualnih usluga ili
na drugi nac¢in omoguéi njegovu predaju drugome
radi pruzanja seksualnih usluga, ili na bilo koji nacin
ucestvuje u organiziranju ili vodenju pruzanja
seksualnih usluga, bit ¢e kaznjen kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.
Bez uticaja je za ucinjenje krivi¢nog djela iz ovog
Clana da li se osoba koja se navodi, potice ili
namamljuje vec ranije bavila prostitucijom.".

Clan 11.
Iza ¢lana 210. dodaju se novi ¢l. 210a. i 210b. koji glase:

"Clan 210a.

Trgovina ljudima
Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile ili drugim
oblicima prinude, otmicom, prevarom ili obmanom,
zloupotrebom vlasti ili uticaja ili polozaja bespomo¢nosti
ili davanjem ili primanjem isplata ili drugih koristi kako bi
privolio osobu koja ima kontrolu nad drugom osobom
vrbuje, preveze, preda, sakrije ili primi osobu u svrhu
iskoriStavanja te osobe, bit ¢e kaznjen kaznom zatvora
najmanje pet godina.
Ko vrbuje, navodi, preveze, preda, sakrije ili primi osobu
koja nije navrsila 18 godina Zivota u svrhu iskoriStavanja
prostitucijom  ili  drugim  oblikom  seksualnog
iskoriStavanja, prisilnim radom ili uslugama, prisilnim
prosjadenjem, ropstvom ili njemu sliénim odnosom,
sluzenjem, odstranjivanjem dijelova ljudskog tijela ili
kakvim drugim iskoriStavanjem, bit ¢e kaznjen kaznom
zatvora najmanje 10 godina.
Iskoristavanje, u smislu ovog ¢lana, podrazumijeva:
prostituciju druge osobe ili druge oblike seksualnog
iskoriStavanja, prisilni rad ili usluge, prisilno prosjacenje,
ropstvo ili njemu slican odnos, sluzenje, odstranjivanje
dijelova ljudskog tijela ili kakvo drugo iskoristavanje.
Ako je kriviéno djelo iz st. (1) i (2) ovog ¢lana uéinila
sluzbena osoba prilikom obavljanja sluzbene duznosti,
ucinitelj ¢e biti kaznjen kaznom zatvora od najmanje 10
godina.
Ko krivotvori, pribavi ili izda putnu ili linu ispravu ili
koristi, zadrzava, oduzima, mijenja, oStecuje, uniStava
putnu ili li¢nu ispravu druge osobe u svrhu omogucavanja
trgovine ljudima, bit ¢e kaznjen kaznom zatvora od jedne
do pet godina.
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Ko koristi usluge zrtve trgovine ljudima bit ¢e kaznjen
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Ako je ucinjenjem krivicnog djela iz st. (1) i (2) ovog
¢lana prouzrokovano teze naruSenje zdravlja, teSka
tjelesna povreda ili smrt osoba iz st. (1) i (2) ovog ¢lana,
ucinitelj ¢e biti kaznjen kaznom zatvora najmanje 10
godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Predmeti, prijevozna sredstva i objekti upotrijebljeni za
ucinjenje djela ¢e se oduzeti.

Na postojanje krivi€nog djela trgovine ljudima bez uticaja
je okolnost da li je osoba koja je zrtva trgovine ljudima
pristala na iskoristavanje.

Protiv zrtve trgovine ljudima koja je bila prisiljena od
strane ucinitelja kriviénog djela ucestvovati u izvrSenju
drugog krivicnog djela, nec¢e se voditi krivicni postupak
ako je takvo njeno postupanje bilo neposredna posljedica
njenog statusa Zrtve trgovine ljudima.

Clan 210b.
Organizirana trgovina ljudima
Ko organizira ili rukovodi grupom ljudi, organiziranom
grupom ljudi, ili grupom ljudi za organizirani kriminal
koja zajedni¢kim djelovanjem udini ili pokusa kriviéno
cijelo iz ¢lana 210a. (Trgovina ljudima) ovog zakona, bit
¢e kaznjen kaznom zatvora najmanje 10 godina ili
dugotrajnim zatvorom.
Ko u¢ini kriviéno djelo u okviru grupe iz stava (1) ovog
¢lana bit ¢e kaznjen kaznom zatvora najmanje 10 godina.
Pripadnik grupe iz stava (1) ovog €lana koji tu grupu ili
udruZenje otkrije moZe se osloboditi kazne.".
Clan 12.
Clan 272. mijenja se i glasi:

"Clan 272.

Pranje novca
Ko novac ili drugu imovinu za koje zna da su pribavljeni
uéinjenjem krivi¢nog djela direktno ili indirektno primi,
zamijeni, drzi, raspolaze njima, koristi u privrednom ili
drugom poslovanju, vrsi konverziju ili njihov prijenos ili
na drugi nacin prikrije ili pokuSa prikriti njihovu prirodu,
izvor, lokaciju, raspolaganje, kretanje, vlasnistvo ili drugo
pravo, a takav novac ili imovinska korist su pribavljeni
uéinjenjem krivicnog djela koje je propisano ovim
zakonom, bit ¢e kaZznjen kaznom zatvora od Sest mjeseci
do pet godina.
Ako je uCinitelj djela iz stava (1) ovog ¢lana istovremeno i
uc¢initelj ili saucesnik u krivicnom djelu kojim je
pribavljen novac ili imovinska korist iz prethodnog stava,
bit ¢e kaznjen kaznom zatvora od jedne do osam godina.
Ako je novac ili imovinska korist iz stava (1) ovog ¢lana
velike vrijednosti, u¢initelj ¢e biti kaznjen kaznom zatvora
od jedne do 10 godina.
Ako djela iz st. (1), (2) 1 (3) ovog ¢lana izvrsi viSe lica
koja su se udruzila za vrSenje takvih djela, ucinitelj ¢e biti
kaznjen kaznom zatvora od dvije do 12 godina.
Ako je pri uéinjenju krivic¢nog djela iz st. (1) i (2) ovog
¢lana uéinitelj postupio iz nehata u odnosu na okolnost da
su novac ili imovinska korist pribavljeni kriviénim
djelom, bit ¢e kaznjen novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.
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(6) Novac, imovinska korist, prihod, profit ili druga korist iz
imovinske koristi ostvarene krivicnim djelom iz st. od (1)
do (4) ovog ¢lana ¢e se oduzeti.".

Clan 13.

U clanu 293. u stavu (3) rijeci: "zbog razlike u etnickoj ili
narodnosnoj pripadnosti, rasi, vjeroispovijesti, spolu ili jeziku"
zamjenjuju se rije¢ima: "iz mrznje".

Clan 14.

U ¢lanu 358. u stavu (3) iza rije¢i "prema" dodaju se
rijei: "sudiji ili tuziocu, ili".

Clan 15.

U c¢lanu 359. u stavu (1) iza rije¢i "napasti" dodaju se
rijeci: "sudiju ili tuzioca, ili".

Clan 16.
Iza ¢lana 359. dodaje se novi ¢lan 359a. koji glasi:

"Clan 359a.
Prinuda prema osobi koja vrsi pravosudnu funkciju

(1) Ko sudiju ili tuzioca silom ili ozbiljnom prijetnjom
prinudi da neSto ucini, ne ucini ili trpi, bit ¢e kaznjen
kaznom zatvora do dvije godine.

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog c¢lana udini prijetnjom
ubistvom, teskom tjelesnom povredom, otmicom ili u
sastavu grupe za organizirani kriminal, bit ¢e kaznjen
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.".

Clan 17.

U ¢lanu 380. u stavu (1) iza rije€i: "sluzbenu osobu"
dodaju se rijeci: "ili arbitra ili sudiju porotnika", rijeci: "svog
ovlaséenja" zamjenjuju se rijeCima: "svoje funkcije", a iza
rije¢i: "morala uéiniti" dodaju se rije¢i: "ili ko posreduje pri
ovakvom podmic¢ivanju sluzbene ili odgovorne osobe".

U stavu (2) iza rijeci: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeci:
"ili arbitra ili sudiju porotnika", rijeCi: "svog ovlas¢enja"
zamjenjuju se rije¢ima: "svoje funkcije", a iza rijeci: "smjela
uiniti" dodaju se rijeci: "ili ko posreduje pri ovakvom
podmicivanju sluzbene ili odgovorne osobe".

U stavu (3) iza rijeci: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeci:
"ili arbitra ili sudiju porotnika".

Clan 18.

U clanu 381. u stavu 1. iza rijeci: "sluzbenu osobu"
dodaju se rijeci: "ili arbitra ili sudiju porotnika" i rije¢i: "svog
ovlaséenja" zamjenjuju se rije¢ima: "svoje funkcije".

U stavu 2. iza rijeci: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeci: "ili
arbitra ili sudiju porotnika" i rije¢i: "svog ovlaséenja"
zamjenjuju se rije¢ima: "svoje funkcije".

U stavu 3. iza rijeci: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeci: "ili
arbitra ili sudiju porotnika".

3 Clan 19.
Clan 382. mijenja se i glasi:

"Clan 382.
Primanje nagrade ili drugog oblika koristi
za trgovinu uticajem
(1) Ko posredno ili neposredno zahtijeva ili zaprimi ili
prihvati nagradu ili kakvu drugu korist ili obecanje
nagrade ili kakve druge koristi za sebe ili drugog, da
koristenjem svog stvarnog ili pretpostavljenog sluzbenog
ili drustvenog ili uticajnog polozaja ili drugog statusa

posreduje da sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji ili
strana sluzbena osoba ili arbitar ili sudija porotnik izvrsi
ili ne izvr$i sluzbenu iii drugu radnju bit ¢e kaznjen
kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko posreduje, koriste¢i svoj sluzbeni ili drustveni ili
uticajni polozaj ili drugi status, da sluzbena ili odgovorna
osoba u institucijama u Federaciji ili strana sluzbena
osoba ili arbitar ili sudija porotnik izvr$i ili ne izvrsi
sluzbenu ili drugu radnju, bit ¢e kaznjen kaznom zatvora u
trajanju od jedne do osam godina.

(3) Ako je ucinitelj za ucinjenje krivi€nog djela iz stava (2)
ovog ¢lana zahtijevao ili primio ili prihvatio nagradu ili
kakvu drugu korist za sebe ili drugog, bit ¢e kaznjen
kaznom zatvora u trajanju od jedne do 10 godina.

(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta.".

Clan 20.
Iza ¢lana 382. dodaje se novi ¢lan 382a. koji glasi:

"Clan 382a.
Davanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem

(1) Ko posredno ili neposredno osobi koja ima sluzbeni ili
drustveni ili uticajni polozaj ili drugi status ucini ili
ponudi ili obeéa nagradu ili kakvu drugu korist da
posreduje da sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji ili
strana sluzbena osoba ili arbitar ili sudija porotnik izvrsi
ili ne izvrSi sluzbenu ili drugu radnju, bit ¢e kaznjen
kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko posredno ili neposredno, na zahtjev osobe koja ima
sluzbeni ili drustveni ili uticajni polozaj ili drugi status,
uc¢ini krivicno djelo iz stava (1) ovog clana i prijavi
krivi¢no djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja
da je djelo otkriveno, moze biti osloboden kazne.

(3) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta, a
u slucaju iz stava 2. ovog ¢lana moze se vratiti osobi koja
je dala nagradu ili kakvu drugu korist.".

Clan 21.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka [V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenog
zakona Federacije Bosne i1 Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i1 Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 18.5.2016. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.3.2016. godine.

Broj 01-02-327-02/16
9. lipnja 2016. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. r.



